B1.34 Einbruch

O Im Notfall um Hilfe rufen

O Hausschutzdienste und Alarmanlagen

B1.34 Burglary

Modul 5 Household management
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der Dieb

der Diebstahl
der Einbruch
der Wachmann
der Tresor

der Schaden
der Schutz

die Hausratversicherung

die Sicherheitstir
die Alarmmeldung
das Alarmsystem
die Sensoren

(the thief)

(the theft)

(the burglary)

(the security guard)
(the safe)

(the damage)

(the protection)

(the home contents insurance)
(the security door)

(the alarm notification)
(the alarm system)

(the sensors)

das elektrische Tor
der Rauchmelder
stehlen

einbrechen

aktivieren
deaktivieren

illegal sein

legal

eine Anzeige erstatten
Haltet den Dieb!

An alle Einsatzkrafte: ...

(the electric gate)
(the smoke detector)
(to steal)

(to break in)

(to activate)

(to deactivate)
(to be illegal)
(legal)

(to file a report)
(Stop the thiefl)
(To all units: ...)
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B1.34 Burglary
Modul 5 Household management

1.Exercises

1. Match each word with its definition. -

43"
. 1. wenn jemand heimlich in ein Haus oder eine Wohnung eit El
a. der Einbruch

um zu stehlen
b. der Notruf 2. einen gefahrlichen Ort schnell verlassen, um geschuitzt zu sein
c. eine Anzeige bei der Polizei 3. ein Gerat, das laut Alarm schlagt, wenn Fenster oder Tiren
machen geoffnet werden
. 4. ein dringender Anruf, mit dem man sofort Hilfe (Polizei/Feuerwehr)
d. die Alarmanlage

anfordert
e. sich in Sicherheit bringen 5. der Polizei berichten, was passiert ist, damit sie ermittelt
a-1b-4 c-5d-3 e-2

2. Information letter from the property management after a break-in (Audio available in
app)

Fill in the gaps: Alarmdienst, Spurensicherung, Hausratversicherung, Polizei,

Einbruch, Uberwachungskameras, Notruf, Sicherheitssystem, schlieRen,

Schlésser

Liebe Bewohnerinnen und Bewohner,

gestern Nacht gab es einen in unserem Wohnhaus. Die

war schnell vor Ort und hat die durchgefuhrt. Niemand wurde verletzt, aber
eine Wohnungstur im dritten Stock wurde beschadigt. Bitte melden Sie sich sofort bei der
Hausverwaltung und bei lhrer , wenn Sie etwas Verdachtiges bemerkt

haben oder wenn bei Ihnen Gegenstande fehlen.

Um die Sicherheit zu verbessern, wird nachste Woche ein neues elektronisches
mit installiert. In den Eingangsbereichen kommen
zusatzliche , und alle Haustlren erhalten neue . Bitte

Sie die Haustlr immer vollstdndig ab und lassen Sie keine fremden

Personen ins Haus. In einem Notfall bringen Sie sich zuerst in Sicherheit und rufen Sie dann den
110 oder die Polizei. Vielen Dank fur Ihre Mitarbeit.

Dear residents,

Last night there was a break-in in our apartment building. The police arrived quickly and conducted forensic
investigations. No one was injured, but an apartment door on the third floor was damaged. Please contact the
property management and your household insurer immediately if you noticed anything suspicious or if any of your
belongings are missing.

To improve security, a new electronic security system with alarm service will be installed next week. Additional
surveillance cameras will be installed in the entrance areas, and all front doors will be fitted with new locks. Please
always lock the front door completely and do not let strangers into the building. In an emergency, get to a safe place
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Modul 5 Household management
first and then call the emergency number 110 or the police. Thank you for your cooperation.

1. Warum schreibt die Hausverwaltung diesen Informationsbrief an die Bewohner?

3. Listen to the audio fragment and indicate whether the following statements are true or
false.

True False
Die Person zweifelte daran, ob die Alarm-Sensoren eingeschaltet waren. o 0O
Die Person hat keine Anzeige gemacht, weil nichts gestohlen wurde. o O

Die Person plant, am nachsten Tag die Versicherung zu informieren und die

Rauchmelder zu Uberprifen. =

4. Role-play: Complete the dialogues

a. Einbruch in der Nachbarwohnung melden ._ a”
Bewohner: Guten Abend, hier spricht Martin Keller aus der Lindenstraf3e 28, ich méchte einen

méglichen Einbruch melden.
(Good evening, this is Martin Keller from LindenstrafSe 28. | would like to report a possible break-in.)

Notruf-Leitstelle: 7.

Bewohner: Im dritten Stock steht die Wohnungstiir von Frau Neumann offen, das Schloss sieht
beschddigt aus und ich hére Gerdusche, ich glaube, jemand ist eingebrochen.
(On the third floor Mrs Neumann's apartment door is open, the lock looks damaged and | can hear
noises. | think someone has broken in.)

Notruf-Leitstelle: 2.

Bewohner: Gut, ich schliefSe jetzt meine Tiir richtig ab und schaue durch den Tiirspion, aber ich
gehe auf keinen Fall auf den Flur.
(Okay, I'll lock my door properly now and look through the peephole, but I definitely won't go out
into the hallway.)

Notruf-Leitstelle: 3.

Bewohner: In Ordnung, ich warte hier, ich hoffe, die Polizei ist schnell da.
(Understood. I'll wait here — | hope the police arrive quickly.)

Notruf-Leitstelle: 4.

b. Beratung zu Alarmanlage nach Einbruch

Kunde: 5.

Sicherheitsberaterin: Natiirlich, wenn schon ein Einbruch im Haus war, ist es sinnvoll, iiber Alarm und
Uberwachungskameras nachzudenken, haben Sie schon eine
Hausratversicherung?

(Of course. If there's already been a break-in in the building, it's sensible to consider an alarm
system and surveillance cameras. Do you have household insurance?)

Kunde: 6.
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Sicherheitsberaterin:

Kunde:
Sicherheitsberaterin:

Kunde:
Sicherheitsberaterin:

Example answers:

B1.34 Burglary

Modul 5 Household management
Wir kbnnten zum Beispiel ein System mit Alarmknopf und Panikschaltung
installieren, der Alarmdienst reagiert dann sofort, und Sie kénnen im Notfall
unauffillig Hilfe rufen.
(We could, for example, install a system with an alarm button and a panic mode — the alarm
service responds immediately, and you can discreetly call for help in an emergency.)
7.
Zusdtzlich empfehle ich stabile Schiésser an der Eingangstiir und einen Tiirspion,
damit man erst schaut, bevor man 6ffnet, das schreckt viele Einbrecher schon ab.
(I also recommend sturdy locks on the entrance door and a peephole so you can look before
opening — that deters many burglars.)
8.
Sehr gern, ich mache lhnen ein Angebot, und wenn Sie méchten, koordinieren wir
auch gleich den Einbau mit lhrem Hausmeister, damit alles professionell lduft.
(Gladly. I'll prepare a quote for you, and if you like, we'll coordinate the installation with your
building manager so everything is done professionally.)

1. Notruf Polizei, guten Abend, was genau ist passiert, Herr Keller? 2. In Ordnung, bleiben Sie bitte in Ihrer Wohnung und
bringen Sie sich in Sicherheit, wir schicken sofort eine Streife und den Wachschutz vorbei. 3. Sehr gut, lassen Sie den
méglichen Téter nicht bemerken, dass Sie etwas gesehen haben, und bleiben Sie fiir Riickfragen am Telefon. 4. Die Kollegen
sind bereits unterwegs, danke fiir Ihren Anruf, so kbnnen wir schneller reagieren und die Situation kidren. 5. Gestern Nacht
wurde bei meinem Nachbarn eingebrochen, deshalb méchte ich jetzt ein Sicherheitssystem fiir meine Wohnung, kénnen Sie
mich beraten? 6. Ja, die Versicherung zahlt den Schaden, aber ich will es gar nicht so weit kommen lassen, ich méchte mich
und meine Familie einfach besser schiitzen. 7. Das klingt gut, mir ist wichtig, dass meine Frau im Homeoffice sich schnell in
Sicherheit bringen kann, wenn sie etwas Verddchtiges bemerkt. 8. Okay, dann lassen Sie uns das komplette Paket mit
Kamera an der Hausttir, neuem Schloss und Alarmdienst planen.
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5. E-Mail

Sehr geehrte Frau Mduller,

in Ihrem Haus gab es letzte Woche einen Einbruch. Viele Mieter haben uns kontaktiert und
mochten die Wohnung besser schiutzen.

Wir bieten Ihnen ein Paket an mit:

e Alarmanlage mit Notruf an die Polizei
« Uberwachungskamera fiir die Hauseingangstir
e neuer Turverriegelung fur Ihre Wohnung

Die monatlichen Kosten liegen bei ca. 29 €. Wenn Sie Interesse haben, antworten Sie uns bitte bis
Freitag. Dann kdnnen wir einen Termin zur Beratung in Ihrer Wohnung vereinbaren.

Mit freundlichen GrifRen

Martin Scholz

Sicherheitsfirma SafeHome Berlin

Write an appropriate response: vielen Dank fiir Ihre E-Mail. Ich habe einige Fragen zu ... / ich habe
Interesse an ..., aber ich mdchte zuerst wissen, ob ... / kbnnen Sie mir bitte sagen, wann / wie / ob ...

https://app.colanguage.com/german/syllabus/b1/34 Fanf | 5


https://app.colanguage.com/german/syllabus/b1/34

